VEYSI VE NERGIiSI’NiN KARSILIKLI MEKTUPLARI
Halil Ibrahim HAKSEVER"

I7. yy’in meshur miinsilerinden Veysi (61.1627) ile Nergisi
(61.1634), klasik Tiirk nesrinin en kiilfetli ve sanath bir dille yazan iki
yazar1 olarak bilinirler. Onlar, kendi donemlerinde bir¢cok aydinin
genellikle kullanmis olduklari tarz ve iislupla yazmis olsalar da, Tiirk
dilini Arapca, Farsca kelime ve izafetlerle, seci ve sanatlarla, uzun
climlelerle en yogun bi¢cimde kullanan kisiler olarak edebiyat tarihine
gecmislerdir. Yazdiklar ciimlelerin uzunluguna, merami hep dolayh
yoldan, tesbih ve mecazlarla anlatiglarina bakilirsa, bu hiikiim
dogrudur da.

Veysi ve Nergisi, ikisi de kadilik' yapan, genis bir kiiltiir
cevreleri olan, birbirleriyle sik¢a yazisan iki dosttur. 17. yy.”in diger
sdir ve miingilerinden Faizi (61.1622), Atayi(61.1634), Seyhulislam
Yahya(61.1644), Nadiri (61.1626), Haleti(cl. 1631) vs. miielliflerle
samimi bir dostluk halkas1 kurmuslar, mansip itibariyle 6nde olanlara
digerlerinin yazdiklar1 arzihaller, makami yiiksek olanlarin da
‘ednd’da olanlara gonderdikleri ‘nevazisname’lerle aralarinda iyi bir
iilfet olugsmustur. Veysi ve Nergisi’nin de iclerinde yer aldiklari, ilim
ve irfan seviyesi yliksek bu sdir ve yazarlarin aralarindaki iyi
miinasebetler, kih diinyevi zaruretler icabi, kah dostluk geregi devam
edip gitmistir. Bu Kkisilerin birbirlerine yazdiklar1 degisik amach
mektuplar miinsedt mecmualarinda kaylthdlr.2

Yazimiza konu olan Veysi ile Nergisi, aralarinda saygiya
dayali bir dostluk gelistirmisler ve sik¢a yazismislardir. Veysi

" Yrd. Dog. Dr, AKU. Usak Egitim Fakiiltesi
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Nergisi’den birka¢ yas biiyiik oldugundan, aralarindaki saygi da buna
goredir. Agir ve kiilfetli iisliplar bir yana, gayet sanath ve ustaca
yazan bu iki miinsinin birbirlerine gonderdikleri iki mektubu burada
vermek istiyoruz. Mektuplar, Topkap1 Saray1 Kiitiiphanesi Revan
1056’da kayith Nergisi Miingsedtinin otograf niishasindan alinmustir.
Eserde bulunan Nergisi’nin 27 adet mektubundan 3’ti Veysi'ye
gonderilmistir. Onun da Nergisi’ye yazdigr mektuplardan biri yine bu
niishadadir.

Mektuplarin metnini vermeden 6nce muhtevalarindan kisaca
bahsetmek faydali olacaktir.

Adi gegen niishanin 69a-70a yapraklari arasinda yer alan
Veysi’nin mektubu, daha ©nce Nergisi’nin kendisine gonderdigi
mektuba cevaptir.

Yazilis tarihi Miingeatta kayithh olmayan mektubuna Farsca bir
kita ile baslayan Veysi, Nergisi’nin onceki mektubundan son derece
sevindigini, giil bahcesinden gelen bir gonca benzetmesiyle, ruhunun
sad oldugunu ifade etmistir. Mektubu, sanatkarane dokunmus ipekli
bir kumasa benzeten Veysi, hi¢c kimsenin boyle giizel bir kumasg
gormedigini ve kulaga hos gelen bir nagme dinlemedigini yazar.
Insafl1 bir kisi, bu miisteAr manal ibareleri anlasa ve boynunda muska
olarak tasisa, su kainat kubbesinin altinda giizel terane okuyan biilbiil
olur, der.

Veysi, mektubu kendisiyle yolladig1 ulagin acele ettirmesinden
dolayi, bu kekeme ifadelerle yetindigini belirterek Hac1 Cavus adli bu
kisiye yardimci olunmasii rica ediyor. Nergisi’nin kendisinden
istedigi Diirretii’t-tdc adli siyerinin heniiz tashihini bitirmedigini
beyanla 6ziir diliyor:

Zikr olan siklet-ndme Veysi Efendi Hazretlerine vdsil
oldukda céanib-i seriflerinden bu surfe-i girami ile talfif-i hatir-1
fanr-v ahzan-elif olunmus idi ki bi-‘aynihd@ sebt-i siitir
kilinmisdur

Eger zi-rity-i kerem ey giil-i riydz-1 kemdl
Zi-hdl-i biilbiil-i dil piirsisi be-fermady?
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Beydn-1 sevk-1 hemin bes ki hasteyem bi-tii
Siihan yekist digerhd ibaret arayi”

Istirdk-1 haber-i meserret-bahs-1 dfiyetleri iciin ki nesim-i
stikiife-giisd-y1 dlem-i cdandur miiterdsid-1 seniyyetii’s-seldm-1
istiydk iken

Nesim rdh-peyma niikhet-i cdndn mi- dvered
» ” AR, 4
Peydm-1 giil be-sem’-i biilbiil-i ndldn mt dvered

Rakkas-1 dest-efsdn-i1 can miijde-i kudiim-i kdsid-1 kerimii’l-
makdsidlarin nezzdregiydan-1 gird-d-gird-i intizdra iblag itdiikde
her biri ciiddgdne can-efsdn-1 sadmant olup

Hosa ol ndme-i serbeste kim dilddardan geldi
Dahi acilmaduk bir goncadur giilzdrdan geldi

diyerek zemzeme-enddz-1 niih-perde-i seb’-tibdk olmusdur. Hakkd
ki hdce-i bendergdh-1 su’iir ne zer-diiz-1 kdr-hdne-i beldgat olan
tab’-1 nddire-kdrlart tarh itdiigi perniydn-i giil-bend-i cdn-pesend
gibi bir miilemma’-1 nesic-i berd’at gormisdiir ve ne nagme-i zir-
dheng-i nay-1 yerd’alart gibi bir zemzeme-i sami’-firib-i sdmi’a-
nevdz isitmigdiir.Sayrafi-i ‘aydrddn-1 insdf ol mevzii’-1 tabakge-i
niikte-senci kilinan ferdyid-i ibdrdat-1 miiste’drati keside-i sumt-1
iz’dn ve visahu’s-sadr-i gdniye-i hacle-i can itdiikde andelib-i hog-
nevd-yi ndtika terdne-perddz-i1 bezm-i tahsin olup giil-bang-i send
ile tanin-enddz-1 kubbe-i kdindt olmusdur.Kasid-1 bi-aram tekdzd-
vt bi-hengam itmegin bu makiile elfdz-1 rekik-i nd-der-berdber
irsali ile iktifd olundi. El-eyyamii beynend ruk’a-res-i muhlis-i bi-
kes Hact Cavug kullarmmun teysir-i emdnisinde cilveger-i zuhiir
olan iltifatlar kendiye muharrik-i silsile-i recd olup kendiisi bizzdt
azimet-i ddmen-biis-1 icldl itmisdiir. Min ba’d dahi hadd-i imkdnda
olan ihsam dirig buyurmayup lazim geliirse mikrdzi  es-sulhii
seyyidii’l-ahkdm ile faysal-dih-i ser-riste-i nizd’ olurlar ise de
lutf-1 azim itmis olurlar. Eger mecdl olmazsa bdri dsitdneye havale

? Ey kemal bagmin giilii, eger kerem y&niinden géniil biilbiiliiniin halinden bir siialin
varsa,su kadarini soyleyeyim ki sensiz yorgunum. Digerlerini bir so6zle ifade etmek
gerekirse, bunlar siisten ibarettir.

* Sabah riizgari yol kat ederek sevgilinin nefesini getiriyor. Giiliin haberini feryad
eden biilbiiliin kulagina ulastirtyor.
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buyuralar. Megssdta-i ter-dest-i kalem-i miilimmdt-1 dagdaga-hiz-i
avaytkdan dahi ol fursat bulmadi ki mahtitbeniiz olan muhadderat-
1 dsdr-1 perisandan ki diirretii’t-tdc-1 siyerle terkib-i bend-i nd-der-
berdberdiir. Birini gaze-kes-i beydz-1 tashih olmagla pirdye-bend
olmadug iciin birkag giin mdnde-i ukde-i te’hir oldugi ma’fiiv ola.
Insdallah telafiye azimet mukarrerdiir.

Metnini verecegimiz diger mektup ise 72b-74a yapraklari

arasinda kayith olup Nergisi’den, Uskiip kadist olan Veysi’ye
yazilmustir.

Veysi’ye ‘zamanin yegéanesi’ diye hitap ederek onun giizel
eserlerini Ozledigini, sabah aksam ondan gelecek yazilari istiyakla
gozledigini, oOzellikle Uskiip yollarindan gelecek Kkafileleri, Hz.
Yakub’un Yusuf’u bekledigi gibi hasretle ve iimitle bekledigini
belirtmektedir.

Nergisi, istegini kolaylastiric1 liituflardan timitli oldugunu,
gonliinii sad edecek hususun, kerem sahibi Veysi’nin, kendisini
unutulmus kosesinden kurtarip fazilet sofrasina dahil etmesi oldugunu,
onunla goriisiip bulugmalarinin goniil bagimi kuvvetlendirecegini
sOylemektedir. Elinde olsa, Veysi’den hi¢ ayrilmayacagini belirten
Nergisi, kendisine gonderilen Hac1 Aga’nin isiyle ilgilendigini, ancak
o taraflarda islerin goriilmesinin ‘falanca’ kisiye bagli oldugunu da
ilave etmektedir.

‘Dostlarla hasbihalde sohbeti uzatmak giizeldir’ meselince,
kendisiyle yazismaktan zevk aldigim belirtip basini  agritmis
olabilecegi i¢in af dileyen Nergisi, Fars¢a bir beyitle mektubunu
bitirir:

Ferid-i devr-i zamdnd yegdne-i dehrd intizar-1 liitf-1
mev’ild ki niisah-1 dsdr-1  ber-giizide-i hazretdiir tdkat-siken-i
samadn-1 bendegi olup her sebdn-gdh ki ayydr-i bdsira miydn-i
sandali-nisindn-1 havdsdan gayib olup tayy-i ferdsih-i dlem-i
misdle rii-be-rah ola ol ma’siika-i cdn u dile musdhib diisiip
ddmdnina avihte iken tavdrik-i1 eshdrina kesdn kesan bdrgdh-i
biddriye ihzdr itdiikde biraz zamdn zehi merdtib-i habi ki zi-
bidarist mazmiinuyla tesliye-fermd-yi can olur ve her subh-dem ki
cevildngeh-i dideye dheng-i katre-zeni vii bdld-devi kilup temdsa-yi
suver-i emdni drziisuyla nigeh-enddz-1 ¢dr-cihet-i riizgdr ola dya
ol mihr-i miinir-i murdd burc-1 hustilden ne demde rii-niimd olur
deyiip yemin ii yesdra hdssaten seh-rdh-1 daru’l-‘ays-1 Uskiibden
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hiibiib ile rahat-resdn-1 can-1 valihdn-1 bi-tab ii tevan olan kavifil-i
nesim-i eshdra irsdl-i cevdsis-i nigdh kilup Yisuf-1 giil-pirehen-i
maksiidina vakt-i hurremde nefha-resdn-1 dimdg-1 piir-sevdd-yi
Ya’kiib-1 dil-i seydd olur deyii kes-d-kes-i iimmid ii recddadur
ddrem iimid an ki be-iimidhd resem iimidvdr-i eltdf-1 miiyessiru’l-
amdaliiz ki cdn bedende iken bu iimniyye-i deriina viisiil ile sad-kam
idiip ol kerim-i kar-saz bir dahi bu hdk-nisin-i zemin-i giim-ndmiyi
bar-ydfte-i ziydfet-hdne-i faziletleri kilmagla giis-1 hiisint  halka-i
ubiidiyyetleri ile tesnife ¢dre-sdz ola

Darem hevesi ki yek zamdn-1 pehleviyet
Be-nisinem ii seyr be-konem der-rilyet

Heyhdt ¢i guftem in hayalist muhdl
Ey kds tevan zi-diir diden rityet’

Huda sdhid ki indn-1 ihtiydr miisellem-i dest-i iktidar olsa
hdk-i pay-i iistad-1 ali-hazretden nim-lahza ihtiydr-i ciiddy?t ber-
taraf idi.

Nezzdre-i giil miiyesserem nist
Murg-1 cemenem veli perem nist °

Haci Aga husiist takdim-i cemi’-i emadni kilinmigdur. Lakin bu
enhdnun ser-riste-i umilr-1  dmmesi bi-rummetihd merbiit-1 kabza-i
teshir-i fiilan kesdiir. Bunlarun muhdsum ise anlarun hisinu ndnunda
olmagla kimde zehre-i lem ve lemmad mutasavverdiir ki hildf-1 re’y-i dlem-
dara yi kisver-giisdya kadir ola

Hamiig-nisin ey dil-i bi-gdre ki in derd
Ez dest-i kesi nist ki feryad tevan kerd’

Tefasil-i etvar-1 baz-giine-i bii’l-acebdne takriri bdbinda seh-
ndme-hdn-1 nutk u beydn nefes-beste ve pence-i fikr-i avakib gelii-gir-i

> Bende sanli Pehlevilik devrinin bir hevesi var. Oturdugum hélde riiyada seyr
ediyorum. Heyhat, ne diyeyim. Bu, olmayacak bir hayaldir.Keske uzaktan da olsa
gorebilseydim.

® Giilii seyretmek nasip degildir .Ben ¢cimenin kusuyum, fakat kanadim yok.

" Ey goniil sus ve otur. Bu 6yle bir dert ki, kimsenin elinden feryaddan baska bir sey
gelmez.
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fesdne-senc-i hamediir. Ndle nemi kunem ki dil-i yar ndz kest Hamden
lillah ki hoés-hali-i stri-i zariri vdye-i peyker-i variine-eser-i miistmendi
goriniip heniiz ol metd’-1 ndgiz rubiide-i yagmdger-i dehr-i zebiin-kiis
olmanusdur.

Ez bes ki her handeem dyed be-baht-1 hig
Tersem giiman berend ki hosniid mi-zenem *

Hem sultdnum Itndb der-mudmele-i dost hosterest medliili bi-
edebdne tasdi’ biriin ez-ittisdfa miicib olmagla isti’fa-yi kiistahi olinur.
Is’af-1 emel meniit-1 lutf-1 bi-minnetleridiir.

Hezdr ndme zi-hiin-1 ciger siyeh kerdem
Heniiz dcizem ez-serh-i Grziimendi ®

Mektuplar, kisa muhtevalarindan anlasildigina gore, birbirine
saygl sevgi besleyen iki lislipcunun ufak bir is gorme bahanesiyle
kaleme aldiklar1 siisli ctimlelerle doludur. Merami diiz ve sade bir
anlatimdan ziyade, dolayli ve sanath bir ifadeye dokme, klasik insada
alisilmig bir tarzdir. Yazarlarim agdali ve kiilfetli bir iislipla sohrete
kavusturan bu tip inga ornekleri miinseat mecmualarinda ¢oktur. Fakat
Veysi ve Nergisi’nin diger miinsilerden farki ise, bu tarz sanath
iislibu en ileri noktaya tasimis olmalaridir. Tiirk dilini Arapca-Farsca
kelime ve izafetlerle dolu olarak kullanan, tesbihli ve mecazl
ifadelere ¢ok yer veren bu yazarlar, birbirlerine boyle hitap etmekten
siiphesiz zevk aliyorlar, belki de bdyle yazmanin muhataba deger
vermek anlamina geldigini diisiiniiyorlardi. Burada verilen iki mektup
ornegi, zaten bunu dogrular niteliktedir.

¥ Yeter ki her haliikdrda giilleyim. Zira sonugta kendi talihim gelir. Ancak
seviniyorum zannederler diye de korkuyorum.

? Cigerimin kanindan binlerce mektup yazdim. Fakat, heniiz derdimi serh etmekten
acizim.



